VAISTINIU PREPARATU
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. balandZio 10 d. Nr. VPS-2024-184
Klaipeda
VieSoji istaiga Klaipédos universiteto ligoniné, juridinio asmens kodas 306207585, kurios
registruota buveiné yra Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda, atstovaujama VS] Klaipédos universiteto
ligoninés generalinio direktoriaus pavaduotojos valdymui ir ekonomikai Juratés Grubliauskienés,
veikian¢ios pagal V3] Klaipédos universiteto ligoninés generalinio direktoriaus Audriaus Simaicio
2024 m. sausio 2 d. jsakyma Nr. 2-2 (toliau — Pirkéjas), ir

UAB Entafarma, juridinio asmens kodas 174443844, kurio registruota buvein¢ yra Klonény
vs.1, Sirvinty r. sav., 19156 atstovaujama konnkursy skyriaus vadovo Aurimo Kirkliausko, veikianéio
pagal igaliojima Nr. ENT/I/2024/01/02 (toliau — Pardav¢jas),

kartu Sioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, sudaré §ig vaistiniy preparaty vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg
Lwdutartimi® ir susitaré dél Zemiau iSvardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Laiméjes atvirg (supaprastinta) konkursg ,,Vaistiniai preparatai (pirkimo Nr.708517),
(toliau — Konkursas), skelbtag Centrinéje vieSyjy pirkimy informacing€je sistemoje 2024-02-13,
Pardavé¢jas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkéjas, vadovaudamasis Sutartimi, perka
Sutarties 2.2. punkte nurodytus gaminamus vaistinius preparatus (toliau — Prekeés).

1.2. Sutartyje nurodyti kiekiai yra preliminarts. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy nurodyty
sutartiniy kiekiy.

1.3. Pardave¢jas garantuoja, kad Sutarties 1.1. punkte nurodyty Prekiy kokybé ir
komplektisSkumas visiskai atitinka Sutartyje ir pirkimo salygose nustatytus kokybés ir
komplektiskumo reikalavimus.

1.4. Vykdant Sutart] pasitelkiami Sie subtiekéjai [jvardyti] Sioms Sutarties objekto dalims
[nurodyti] [pildoma, jei subtiekéjai pasitelkiami].

1.5. Pirkimo Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui,
Pardavéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy
pakeitimo priezastis. Gaves tokj praneSima, Pirkéjas kartu su Pardavéju jformina susitarimg dél
subtiekéjy pakeitimo papildomu susitarimu prie Sutarties, pasiraiomu sutarties Saliy. Sie dokumentai
yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis. Naujai pasitelktas subtiekéjas privalo atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Preliminari sutarties verté yra 9983,87 € (devyni tukstanciai devyni Simtai aStuoniasdeSimt
trys Eur, 87 ct) per 9 ménesius. | Sutarties verte jskaiCiuotos visos iSlaidos (prekiy jpakavimas,
atvezimas, iSkrovimas ir pan.) ir visi mokesciai.

2.2. Perkamy Prekiy vienety jkainiai ir savybés nurodyti Sutarties 1 priede. Galutiné kaina, kurig
Pirkéjas turés sumokéti Pardavéjui, priklausys nuo vykdant Sutartj pristatyto Prekiy kiekio.

2.3. Sutarties 1 priede numatyti Prekiy jkainiai yra fiksuoti, apima visas tiesiogines ir
netiesiogines i$laidas, jskaitant ir Prekiy pristatymo kaStus. Galutiné¢ kaina, kurig Pirkéjas turés
sumokeéti Pardavéjui, priklausys nuo vykdant Sutart] parduoty Prekiy kiekio (apimties).

2.4. Pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui Sutarties Salys turi teis¢ keisti Prekiy kainas. Jos
bty kei¢iamos atitinkama dalimi, atsizvelgiant j kainy sudétyje esancio mokescio dalj ir tai nebity
laikoma Sutarties salygy keitimu. Prekiy kainos perskaiciavimas yra uzfiksuojamas papildomame
susitarime prie Sutarties, kurj pasiraSo abi Sutarties Salys. Perskai¢iuota kaina galioja nuo papildomo
susitarimo pasiraSymo momento.

2.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu, dél kainy lygio pasikeitimo, Sutarties kaina (jkainiai) nebus
perskaiciuojama.

2.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybéms ir Pardavéjui rastu pasitilius Pirkéjui jsigyti
Sutartyje nurodytas Prekes ir/ar paslaugas (lygiavertes Prekes ir/ar paslaugas) uz mazesn¢ nei
Sutartyje nurodyta kaina, Salys turi teis¢ jforminti §j pasiiilyma Sutarties pakeitimu, sumaZinant
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Sutartyje nurodyty Prekiy ir/ar paslaugy kainas, nekeisdamos kity esminiy Sutarties salygy ir
nepazeisdamos Viesyjy pirkimy principy.

3. PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAI
3.1. Prekés (uzsakyme nurodytas kiekis) turi biiti pardaveéjo transportu pristatytos per 5 darbo
dienas nuo prekiy pirkimo Sutarties jsigaliojimo dienos pagal pateikta perkanciosios organizacijos
(vaistinés) uzsakyma telefonu ar elektroniniu pastu. Prekiy pristatymo vieta:
3.1.1. V3] Klaipédos universiteto ligoninés Filialo Jiirininky ligoniné vaisting, Liepojos g. 45,
LT-92288, Klaipéda;
3.1.2. V3] Klaipédos universiteto ligoninés Filialo Klaipédos ligoninés vaistiné, Liepojos g.
41, LT-92288, Klaipéda.

3.2. Pardavé¢jas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Prekiy pristatymo ir Perdavimo
data yra Pirkéjo pasiraSymo sgskaitoje-faktiiroje ir (arba) perdavimo-priémimo akte diena. Perdavus
Prekes Pirkéjui, visos tolesnés Prekiy laikymo iSlaidos tenka Pirkéjui.

3.3. Priéme¢s Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti jy kokybe ir komplektiSkumg ir apie
pastebétus Prekiy kokybés ir (arba) komplektiskumo trikumus per protingg terming pranesti
Pardavéjui.

4. APMOKEJIMO SALYGOS

4.1. Uz laiku pristatytas kokybiskas, Sutartyje ir Konkurso salygose nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui bankiniu pavedimu per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo saskaitos—faktiiros gavimo dienos.

4.2. Uz Prekes mokama eurais. PVM saskaitoje-faktiiroje Pardavéjas jsipareigoja nurodyti
vykdomos sutarties numerj, data, tiekiamy vaistiniy preparaty gamybines serijas bei galiojimo
terminus. Saskaitoje faktiiroje ir Sutartyje nurodyti perkamy Prekiy pavadinimai ir kita Prekeés
informacija turi sutapti. PVM saskaitos faktiiros ar saskaitos fakttros turi biti teikiamos naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Prekés pristatomos kartu su PVM saskaitos
faktiiros ar sgskaitos fakttiros kopija, Sios kopijos gali biti teikiamos ir elektroniniu pastu uz sutarties
vykdyma atsakingam darbuotojui. Prisijungti prie elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® galima
interneto adresu www.esaskaita.eu. Jeigu Pirkéjas nepateikia Siame punkte nurodyty dokumenty
informacinés sistemos ,,E. saskaita" priemonémis, Pardavéjas turi teise neatlikti mokéjimy ir Siuo
atveju nebus taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybeé.

4.3. Jeigu Pardavé¢jas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pardavéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Pardave¢jo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkimg i§ Pardavéjo gavimo, raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir
Pardavéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gincui tarp Pardavéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Pardavéjui mokétinos sumos.

5. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS
5.1. Pardavé¢jas garantuoja, kad:

5.1.1. Pirkéjui tiekiamos pagal uzsakyma pagamintos prekés bus nenaudotos, kokybiskos. Turi
buti pateiktos vaistinés gamyboje naudojamose pakuotése. Situlomos prekés turi buti patikimai ir
saugiai jpakuotos, su labai aiSkia informacija (veiklioji medziaga ar receptiira, serija, galiojimo laikas
ir pan.) ant kiekvienos pakuotés;

5.1.2. Pardavéjas yra informuotas ir garantuoja, kad isigaliojus nuo 2019 m. vasario 9 d.
Europos Komisijos deleguotajam reglamentui (ES) 2016/161, kuriuo nustatomos iSsamios apsaugos
priemoniy ant zmonéms skirty vaisty pakuotés naudojimo taisyklés ir taip papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB) ant receptiniy vaisty, iSskyrus nurodytuosius
Deleguotojo Reglamento I priede, ant nereceptiniy vaisty, nurodyty Deleguotojo Reglamento II
priede, teiks Preke ant kurios pakuociy bus apsaugos priemonés:

Puslapis 21§ 9



(1) unikaltis identifikatoriai, kurie leidzia nustatyti vaisto autentiSkumg ir identifikuoti
kiekvieng individualig pakuote;

(i1) apsauginiai jtaisai, leidziantys nustatyti, ar nebuvo praimta pakuotée;

(ii1) unikalus identifikatorius bus uzkoduotas dvimaciu briksniniu kodu. Unikaliame
identifikatoriuje bus sekanti informacija: vaisto pavadinimas, farmaciné¢ forma, stiprumas, pakuotés
dydis, pakuotés individualus (serijinis) numeris, vaisto serijos numeris ir tinkamumo vartoti data;

5.1.3. Prekiy galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip nurodytas Sutarties priede,
skaiCiuojant nuo pristatymo Pirkéjui dienos.

5.1.4. Atsiradus objektyvioms priezastims, kuriy protingai Pardavéjas neturéjo galimybeés
nusimatyti pasiraSant Sutartj, ir d¢l kuriy neturi galimybés, jskaitant laikinai, tiekti Prekes, galiojimo
terminu ne trumpesniu kaip nurodyta Sutarties Priede Nr. 1, Pardavé¢jas turi teise kreiptis j Pirkéjg ir
pasitlyti Prekes, atitinkancias kitus Sutarties reikalavimus, tik su trumpesniu jy galiojimo terminu,
Jsigyti uz mazesne, nei Sutartyje nurodyta Prekés kaing. Esant Siame punkte nurodytoms aplinkybés
Pardavéjas, 1§ anksto, prie§ protingg terming, pateikia Uzsakovui rastiSka praSyma, iSsamiai
nurodydamas:

(i) objektyvias aplinkybes ir jas pagrindziancius jrodymus, del ko negali tiekti Prekiy

Sutarties Priede Nr. 1 numatytais terminais, ir

(i1) garantija, kad trumpesnio galiojimo Prekeés, kuriy UZsakovas nepanaudos, atsiims savo

saskaita, ir,

(ii1)) kad trumpesnio galiojimo Prekes, atitinkamai, bus parduodamos uz mazesn¢ nei

Sutarties Priede Nr. 1 nurodyta kaina, ir gaves 1§ Uzsakovo rastiska sutikimag/patvirtinima,

igyja teise, laikinai, bet ne ilgiau kaip 2 (du) ménesius, tiekti Prekes, kuriy galiojimo terminas

yra trumpesnis nei Sutartyje nurodytas. Pardavéjo pateikta praSymag Uzsakovas nagrinéja

Sutarties 9.4 p. nurodyta tvarka.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja prekes gabenti ir pristatyti Pirkéjui taip, kad:

5.2.1.buty i8saugota jy identifikavimo galimybe;

5.2.2.nebiity uzterStos kitomis medziagomis ar neuztersty jy;

5.2.3.neissipilty, neiSsibarstyty, nesuduzty;

5.2.4. bty apsaugotos nuo uzkrato, kenkéjy, vagysciy, sugadinimo;

5.2.5. nepatirty nepageidaujamo Silumos, Sal¢io, drégmés, Sviesos, ar kity veiksniy zalingo
poveikio.

5.2.6.Biity vykdomi kiti Sutartyje numatyti reikalavimai;

5.3. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitiks Sutartyje
nustatyty reikalavimy, Pardavéjas turi per 1 darbo dieng nuo praneSimo i$siuntimo Pardavejui dienos
pakeisti Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkancias Prekes atitinkanciomis Sutartyje nustatytus
reikalavimus.

5.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j Prekés poreikj, turi teisg¢ suteikti papildomg protingg terming, per
kurj Pradavéjas privalo pakeisti Sutartyje nustatytiems reikalavimams neatitinkancias Prekes |
tinkamas ir/ar jvykdyti Pirkéjo uzsakyma.

5.5. Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Pardavéjo atlyginti dél Sutarties
nutraukimo patirtus nuostolius, jei Pardavéjas nepakeiCia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkan¢iy Prekiy atitinkanc¢iomis reikalavimus Prekémis per Sutarties 5.3. ir/ar 5.4. punkte
nustatytg terming.

5.6. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, kai Pardavéjas neturi ir negali pateikti Sutartyje
numatytos reikiamos Prekés laiku ar pagrjstai nesutikus, kad Preké biity teikiama su trumpesniu (-iais)
galiojimo terminu (-ais) Pirkéjas gali:

5.5.1. pareikalauti, kad Pardavéjas reikiamg Preke nupirkty ir pristatyty Pirkéjui i§ kito
pardavéjo uz ne didesn¢ kaing negu numatyta Sutartyje, per 1 darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo,

5.5.2. reikalauti Pardave¢jo, kad Sis pakeisty Preke j kita, atitinkancig Sutartyje keliamus kokybés
ir kitus reikalavimus.

5.5.3. jsigyti Prekes, atitinkancias specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, ir visas iSlaidas
susijusias su Prekiy jsigijimu, kainy skirtumu ir patirtus kitus nuostolius isreikalauti i§ Pardavéjo.

5.6. Apie Prekes, kuriy Pardavéjas negali pateikti per 3.1. punkte nurodyty laika, Pardavéjas
privalo i§ anksto pranesti Pirkéjui, praneSime nurodydamas nepateikimo priezastis ir galimg
(numanomg) Prekiy pristatymo terming.
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5.7. Vaistiniy preparaty tiekimas visais atvejais turi biiti vykdomas laikantis farmacing veikla
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais

5.8. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas
Pardave¢jo atstovas — konkursy skyriaus vadovas Aurimas Kirkliauskas, tel. 8-618 82684, el.p.
aurimas.kirkliauskas@entafarma.lt

5.9. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavimg bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas
Pirkéjo atstovas — filialo ,,Jiirininky ligoniné* Farmacinés veiklos vadové Renata Gasiiing, tel. 8 46
491 051 el. pastas renata.gasiune@kulig.It, filialo ,,Klaipédos ligoniné* laikinai einanti vaistinés
vedéjos pareigas Zemyna Bredelieng, tel. Nr. 8 46 396510, el.p. zemyna.bredeliene@kulig.lt.

5.10. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg VieSyjy pirkimy
skyriaus ~ vyriausioji  specialist¢ — Diana Kuzmarskien¢ tel. (846) 412908, el. p.
diana.kuzmarskiene@kulig.lt.

6. SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS (ATSAKOMYBE)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo btidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. Pardavéjo iniciatyva nutraukus visy ar dalies Prekiy pardavima ar tiekimg numatytomis
Sutartyje kainomis ir/ar sglygomis, Pardavéjas moka 50 (penkiasdesimties) proc. dydzio baudg nuo
nepateikty Prekiy vertés ir atlygina visus kitus Pirkéjo dél Prekiy nepristatymo patirtus nuostolius.
Baudg ir kitus nuostolius Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti i§ Pardavéjui mokeétiny pagal Sutartj sumy.

6.1.2. jei paaiSkéja, kad pagal Sutart] patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir pirkimo salygose
nustatyty kokybés, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir (arba) komplektiSkumo reikalavimy,
arba paaiSk¢ja, kad Pardaveéjas apie Prekiy kokybés ir (arba) komplektiSkumo atitikti Pirkéjo
nustatytiems reikalavimams pateiké tikrovés neatitinkancig informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teise Prekes grazinti Pardavéjui. Pardavéjas privalo
savo saskaita atsiimti netinkamas Prekes, per 1 (vieng darbo) dieng pakeisti j tinkamas ir sumokéti 20
(dvideSimties) proc. dydzio bauda nuo grazinty nekokybisky Prekiy vertés bei atlyginti kitus Pirkéjo
patirtus nuostolius. Bauda ir kitus nuostolius Pirkéjas turi teis¢ iSskaiCiuoti i§ Pardavéjui mokétiny
pagal Sutartj sumy.

6.1.3. Pirkéjui uz Prekes nesumokéjus per Sutarties 4.1. punkte nustatyta terming ne dél
Pardave¢jo kaltés ir ne dél priezasCiy, atleidzian¢iy Pirkéja nuo atsakomybeés, Pardavejas gali Sutartj
nutraukti, apie tai Pirkéjui praneSant ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) dieny. Pardavéjui palikus
Sutartj galioti, jis turi teis¢ 1 0,07 (septyniy Simtyjy) % dydzio delspinigius nuo uzdelstos apmokéti
sumos.

6.2. Delspinigiy ir/ar baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti prisiimtus
Jsipareigojimus Sioje Sutartyje nustatytais terminais.

7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

7.1. Nei viena Salis nebus laikoma sulauZiusi savo jsipareigojimus pagal Sutartj, jei ty
isipareigojimy nevykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
kurios kyla po abiejy Saliy Sutarties pasira§ymo dienos.

7.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréztas Lietuvos
Respublikos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu Nr. 840 patvirtintose ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése®.

7.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jéegos (force majeure)
aplinkybés, d¢l kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg, informuoja apie
tai kita Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikétina poveikj. Jei Pirkéjas rastu
nenurodo kitaip, Pardavéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

8. SALIU GINCO REGULIAVIMO TVARKA
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8.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i3 $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pirkéjo buveinés
registracijos vieta.

9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS

9.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebtity pazeisti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei 89 str. nurodyti pagrindai.

9.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties saglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés Sutartyje nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo salygose.

9.3. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo salygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik Sutarties salygas
nepriestaraujant teis€s aktams ir Sios Sutarties nuostatoms.

9.4. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Pardavéjas nebegali tiekti Prekiy, atitinkanciy Sutartyje
keliamiems kokybés ar kitiems reikalavimams Pirkéjui, Sutarties priede (-uose) Prekiy keitima Salys
iformina sekancia tvarka:

9.4.1 Pardavé¢jas Pirkéjui pateikia raSytinj praSyma, kuriame iSsamiai nurodo objektyvias
aplinkybes, kuriy protingai neturéjo galimybés numatyti ir apie jas pranesti Pirkéjui, sudarant Sig
Sutartj, ir aplinkybes dél kuriy neturi ar ateityje neturés galimybés tiekti Prekiy nurodyty sutartyje.
Pardavéjas savo praSyme Pirkéjui gali sitlyti keisti tik tokias prekes, kurios atitinka Sutartyje
numatytus kokybés ir kitus reikalavimus arba geresnes, bet ne didesnés kainos ar jkainio prekes
(lygiavertés prekes).

9.4.2. Pirké¢jas gavés tokj Pardaveéjo prasyma, per protinga terming jvertina jo pagristuma, o
esant butinumui ir siilomy prekiy pavyzdzius, kuriuos jo praSymu pristato Pardavéjas. Ivertings
Pardavéjo praSyma Pirkéjas priima sprendimg sutikti su sitilymy keisti Prekes j lygiaverte (-es) arba
nesutikti ir apie tai informuoja Pardavéja. Pirkéjas turi teis¢ praSyti Pardavéjo, o Pardavéjas pareiga,
pateikti Pirkéjui i§samig ir autentiska informacijg ir dokumentus apie aplinkybes d¢l kuriy negali teikti
Sutartyje numatyty Prekiy.

9.4.3. Pirkéjui sutikus su Pardavéjo pasiilymu tiekti kitas lygiavertes ir kitus reikalavimus
atitinkancias ir/ar geresnes prekes, jei Prekiy Pirkéjas negali tiekti laikinai, bet ne ilgiau kaip 60 dieny,
Sutarties raytinio pakeitimo, dél laikinojo Prekiy teikimo pakeitimo, Salys nesudaro. Pardavéjas teise
tiekti Siame punkte nurodytas Prekes igyja tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima.

9.4.4. Jei Pradavéjas, esant objektyvioms priezastims, kurias pripazjsta Pirkéjas, Prekiy nebegali
tiekti ilgiau nei 60 dieny, Salys sudaro raSytinj Papildomg susitarimg dél Sutarties pakeitimo.
Pardavéjas yra tiesiogiai atsakingas uz tinkamg dokumenty, patvirtinan¢iy teise¢ ] Papildoma
susitarima, dél Sutarties pakeitimo ir Susitarimo projekto parengimg bei savalaikj pateikimg Pirkéjui.

9.4.5. Pardavéjo pateiktas (-1) praSymas (-ai), pasitilymas (-ai), dél prekiy keitimo ir/ar tiekimo
salygy, be atskiro rasytinio Pirkéjo pritarimo, nesuteikia teisés Pardavéjui stabdyti ar keisti vykdymo
salygas, nurodytas Sutartyje. Pateikty pra§ymy, pasialymy nagrinéjimo metu Salys Sutartyje
numatytus jsipareigojimus vykdo visa apimtimi kol Sutartyje numatyta tvarka nesusitaria kitaip;

9.4.6. Pardav¢jas turi teis¢ nesvarstyti Pirkéjo pateikto praSymo, dél prekiy keitimo, ir
nepasiraSyti sutikimo/patvirtinimo ir/ar papildomo susitarimo deél Sutarties pakeitimo, jei Pirkéjas
minétus dokumentus parengia netinkamai, neiS§samiai, nenurodo objektyviy priezas¢iy, nepateikia tai
pagrindzianc¢iy jrodymy.

9.5. Sutarties Saliy valia turi biti jforminama papildomu susitarimu, i§skyrus Sutarties 9.4.3.
punkte nurodyta atvejj, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy, pridedant ir visg susijusig susiraSin€jimo
dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Uz tinkamo papildomo susiraSinéjimo
tinkama bei savalaikj parengima ir pateikima kitai Saliai, atsako ta Salis, kuri sidilo atlikti atitinkama (-
us) Sutarties pakeitima (-us).
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10. SUTARTIES SUSTABDYMAS, NUTRAUKIMAS

10.1. Sutarties vykdymo sustabdymas:

10.1.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Pardavéjo wvalios, dél kuriy
Pardavéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne
dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Pardavéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies,
kuri negali biiti vykdoma, vykdyma;

10.1.2. Jei Pardavéjas Sutartyje ar jos dalyje isipareigojimy vykdyma stabdo daugiau nei 10
(desimt) dieny, Pirkéjas, rasytiniu praneSimu, turi teis¢ Pardavéjo, per nustatyta papildomg terming,
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Pardavéjui, per Pirkéjo nustatyta papildoma termina,
nepradéjus vykdyti tinkamai Sutarties, Pirkéjas jgauna teise, be atskiro praneSimo, nutraukti Sutartj ar
jos dalj sekancig dieng po papildomo termino pasibaigimo, o Pirkéjas — pareiga, atlyginti Pirkéjui
nuostolius, patirtus dél Sios Sutarties nutraukimo, ne véliau kaip per 5 d. d. nuo Pirkéjo reikalavimo
del nuostoliy atlyginimo gavimo;

10.1.3. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas ] klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Pardavéjui
arba gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas;

10.1.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar paZeidimas - tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

10.2. Sutartis gali biti nutraukta raytiniu Saliy bendru susitarimu, praneSus kitai Saliai ne
véliau kaip prie§ 1 (vieng) meénes;.

10.3. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie$ terming, jspéj¢s Pardavéjg pries 5
darbo dienas, Siais atvejais:

10.3.1. kai Pardavéjas bankrutuoja, pradedama bankroto procediira arba yra likviduojamas,
pradedama likvidavimo procediira, stabdo iiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija, suteikianti Pirkéjui nesitikéti, kad sutartis bus jvykdyta
nurodytais terminais;

10.3.2. kai keiciasi Pardaveéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.3.3. kai Pardavé¢jas jsiteis€¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZzintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

10.3.4. kai Pardave¢jas jsiteis€jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.3.5. kai Pardavé¢jas nesilaiko Sutarties numatyty Prekiy teikimo terminy ir/ar tiekia
nekokybiskas Prekes ir/ar neatitinkanéias Sutarties salygy. Sis Sutarties paZeidimas yra esminis;

10.3.6. kai Pardavéjas nevykdo ir/ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus, dél kuriy Pirkéjas
patiria nuostolius, iskaitant papildomas sgnaudas, susijusias su Sutartyje numatyty Prekiy isigijimu.
D¢l siame punkte nurodyty priezas¢iy Pirkéjas Sutart] nutraukia dél Pardavéjo kaltés, jei Pardavéjas,
per Pirkéjo suteikta papildomai Sutar¢iai jvykdyti terming, neistaiso pazeidimo (-y). Tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu;

10.3.7. dél kitokio pobudzio Pardavéjas veiksmy ar neveiksnumo, trukdanciy vykdyti Sutartj;

10.3.8. 1§ esmés pasikeitus aplinkybéms, kuriy Salys negaléjo protingai numatyti prie§ sudarant
Sutartj ir dél kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas tampa nebegalimas arba did¢ja Sutarties vykdymo
sgnaudos.

10.4. Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie$ terming Siais atvejais:

10.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas — d¢l atitinkamos
Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;
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10.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja, pradedama bankroto procediira arba yra likviduojamas,
pradedama likvidavimo procediira, sustabdo savo tking veiklg arba jstatymuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

10.4.3. kai Pardavé¢jas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

10.4.4. kai Pardavé¢jas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukc¢iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 30 (trisdesimt) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir, atsizvelgiant j Sutartyje nurodyty Prekiy svarba, nustato protinga
terming, ne trumpesnj kaip 2 (dviejy) dieny terming, praneSime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei
kaltoji Salis per prane$ime nurodyta termina nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo Siame punkte nurodyto termino pasibaigimo dienos.

10.6. Nutraukus sutart] d¢l Pardavéjo kaltés, esant ir Lietuvos Respublikos VieSojo pirkimo
jstatymo 91 straipsnyje numatytiems pagrindams, Pirkéjas turi teis¢ informacija, apie pirkimo sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai j3 jvykdziusj Pardavéja, ne véliau kaip per 10 dieny paskelbti Centrinéje
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

10.7. Sutarties nutraukimas prie§ terming neatleidzia nuo pareigos vykdyti jsipareigojimus uz
laikotarpj iki Sios Sutarties nutraukimo.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo pasirasymo datos ir galioja 9 ménesius. Jeigu per 9 mén. laikotarpj
nei$perkamas visas prekiy kiekis, Sutartis, ratisku Saliy susitarimu gali biiti pratesta, bet neilgiau kaip
3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, nekeiciant kity Sutarties salygy.

11.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba,
dviem lygiaver¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

11.3.Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.3.1. yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.3.2. prie§ sudarydamos Sutartj atskleid¢ vienas kitai joms Zinomg informacija, turinCig
reikSmés Sutarciai sudaryti;

11.3.3. atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty,

11.3.4. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikuotus ir kompetentingus
darbuotojus, tinkamus tiekéjus (subtiekéjus), reikalingus Sutartyje numatyty jsipareigojimy tinkamam
vykdymui;

11.3.5. sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, dokumentacija, kita informacija, kuriag gauna
vykdydama Sutartj, konfidencialia informacija ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo
nevieSinti ir neatskleisti treciosioms Salims, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieas
informacijos apie vieng i§ Saliy atskleidimas, jei ta Salis paZeidzia Sutarties salygas;

11.3.6. uztikrina Sutarties vykdymo metu gautos ir/ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo ar jo darbuotojo ir kity
su Pirkéju siejamy treciyjy asmeny asmens duomeny tvarkyma, vadovaujantis Bendruoju duomeny
apsaugos reglamentu (ES) 2016/679, Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu bei kitais teisés
aktais.

11.3.7. sudarydama Sutartj, nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia j3 saistanciy jstatymuy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

11.3.8. neturi tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryty sandoriy su Rusijos ar/ir uz Sgjungos riby
jsteigtais subjektais, kuriems taikomos Tarptautinés sankcijos, pagal 2014 m. liepos 31 d. Europos
Tarybos Reglamentg (ES) Nr. 833/2014 ,,D¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje

11.3.9. supranta ir garantuoja vienas kitai, kad pra§ymo, rasto pateikimas kitai Saliai, kol nebus
gautas kitos Salies sprendimas ar kol Salys nesusitars dél Sutarties pakeitimo, padioje Sutartyje
numatyta tvarka, nesustabdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo ir néra priezastis nevykdyti,
tik dalinai vykdyti, savo jsipareigojimus. Uz duomeny, informacijos praSymuose, raStuose savalaikj
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pateikima, jy autentiSkuma, tikroviskumga ir pasekmes atsako Siuos duomenis, informacija teikianti
Salis.

11.3.10. nedelsiant imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
nesaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui, iskaitant ir tai, kad nebity sudaromos salygos
galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams,
giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj interesy
konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta kitai Saliai.

11.4. Sutartimi nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai, kuriais Salys jsipareigoja bendrauti
elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pasStu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima,
atsisakyti nebtitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus Salys viena kitai teikia elektroniniu formatu, jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose
nenumatyta kitaip. Atsiradus butinumui, su minéti dokumentai, gali buti teikiami popieriniu formatu
arba jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba viena i§ Saliy nurodo tokj batinuma. Tokiu
atveju Salys naudoja perdirbta popieriy, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apra$o patvirtinimo®. Vienai i§ Saliy
pareikalavus, kita Salis privalo pateikti minéto punkto jgyvendinima pagrindZianéius jrodymus

11.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas. Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
Jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

11.6. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

11.7. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
Jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

11.8. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

11.9. Pasiraydamos Sutartj, sudaryta dviem egzemplioriais po viena kiekvienai i§ Saliy.
Kai Salys susitarima pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais, pasiraSomas vienas elektroninis
Sutarties egzempliorius, kuriuo $alys pasidalina elektroniniy rys$iy priemonémis. Salys patvirtina, kad
Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé
auksciau nurodyta data.

11.10. Prie Sutarties pridedama: Sutarties Priedas Nr.1 ,,Prekiy specifikacija ir kainos”.

11. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

VSI Klaipédos universiteto ligoniné UAB Entafarma

Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda Klonény vs. 1, LT-19156 Sirvinty r.sav.
Tel. 8 46 491002 Imonés kodas 174443844

El. pastas: kulig@kulig.It PVM kodas 1. T744438415

Im. kodas 306207585 A/s LT79 7300 0101 6149 4031

PVM mokétojo kodas LT100015574818 AB ,,Swedbank* bankas, banko kodas
Atsisk. Saskaita LT587180500000141030 73000

AB ,,Siauliy bankas” El. pastas info@entafarma.lt

Tel. 8-382-33001, faks. 8-382-33009
Gen.direktoriaus pavaduotoja valdymui
ir ekonomikai
Jiraté Grubliauskiené

Konkursy skyriaus vadovas
Aurimas Kirkliauskas
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Sutarties Nr.

1 priedas
PREKIU SPECIFIKACIJA IR KAINOS
Dalies Tarptautinis Stiprumas Forma ir/ar Mato Galiojimo Sitilomas vaistinis preparatas Nurodoma: Preliminarus | Mato Viso PVM Visos
Nr. pavadinimas vartojimo btidas vnt. terminas (-ai) (pavadinimas, stiprumas, | registracijos numeris | kiekis mato vnt. kiekio dydis dalies
ménesiais farmaciné forma, pakuotés Lietuvoje/ ar bus vnt. 9 mén. kaina, kaina, € kaina €,
pristatymo dydis (galima nurodyti kelis tiekiama nelietuviska € be be PVM | proc. | suPVM
metu varinatus), gamintojas) pakuoté/ar turi PVM
vardinio preparato
statusg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
2 Aktyvinta anglis 200-260 vartoti per kaps/tab 4 Aktyvinta anglis 250mg Notifikuotas 3300 0,025 82,50 5 86,63
mg burna tabletés N10, Farmakom
3 Aktyvinta anglis 50-70 g vartoti per fl 12 Aktyvinta anglis (ACTIVE | Vardinis 34 14,85 | 504,90 5 530,15
granulés ar | burng COAL) milteliai 50g N1,
miltukai Steris Healthcares
4 Artesunate 60mg leisti j raumenj, | ampulé 12 Falcigo IP 60mg inj. N1, Vardinis 20 49,56 | 991,20 5 1040,76
leisti j veng Zydus
12 | Milrininas 10mg/10 injekcinis fl 4 Milicor Img/ml 10ml inj. Vardinis 130 14,56 | 1892,80 5 1987,44
ml N1, Samarth
13 Olmesartanas/ 40mg/10 vartoti per tab 4 Sanoral HCT LT/1/11/2460/032 340 0,286 97,24 5 102,10
amlodipinas/ mg/12.5mg | burng 40mg/10mg/12,5mg
hidrochlortiazidas plév.dengt.tab. N28,
Menarini
16 Sidabras 50 ml tepalas iSoriskai tub. 4 Cicasilver tepalas 50ml N1, | Notifikuotas 40 8,26 330,40 5 346,92
mikronizuotas Sacura Italia Srl
17 Tiaminas 50 mg/ml | injekcinis 2ml 4 Thiamine Hydrochloride Vardinis 6000 0,288 | 1728,00 5 1814,40
amp. 100mg/2ml 2ml amp. N10,
Merit
18 | Chinino bazés 300mg/ml | leisti ] 2 ml 12 Quinine dihydrochloride Vardinis 50 26,54 | 1327,00 5 1393,35
raumenis, leisti | ampulé inj. 300mg/ml 2ml amp.
iveng N50, Vulcan Laboratories
19 Vazopresinas 20UI/ml leisti ] raumenis 1 ml 12 Cpressin-P 201U/ml 1ml Vardinis 620 4,12 | 2554,40 5 2682,12
Jeisti | vena ampulé NS5, Samarth
PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
V3] Klaipédos universiteto ligoniné UAB Entafarma

Gen.direktoriaus pavaduotoja valdymui

ir ekonomikai

Juraté Grubliauskiené

Konkursy skyriaus vadovas

Aurimas Kirkliauskas





